RUGER® 10/22® MOE® X-22 RIFLE STOCK - MOE X-22 FIXED
STOCK FOR RUGER 10/22 FDE

The MOE® X-22 Stock is the ideal rimfire stock for those looking for a
lightweight, budget-friendly upgrade for their Ruger® 10/22®. Featuring M-
LOK slots at the 6 o'clock position, as well as Magpul’s own exclusive TSP
texture on the pistol grip, the overall weight of the stock tips the scales at
slightly more than a pound (19 oz.). The stock sports integral sling loops on
the toe and fore end for use with locking sling swivels, and with the ergonomic
nylon butt-pad, the stock has a length-of-pull measurement of 13.5”. In short,
the MOE X-22 Stock is built for lean efficiency. The MOE X-22 is available with w
two diameter barrel trays to support both factory pencil and bull-barrel
profiles to provide shooters with options for various configurations.
Lightweight at just over a pound at 19 oz. Ergonomic, non-slip, polymer butt-
ad with angled toe TSP texture 2 M-LOK® slots at 6 o'clock Integral loops
compatible with Uncle Mike's® sling swivels Interchangeable barrel trays for
factory pencil and bull-barrel profiles Interchangeable barrel trays accept all
factory barrels as well as aftermarket up to 0.920" diameter (12.5" minimum
length) ensuring proper fit with pencil profile as well as heavy bull barrels
Compatible with semi-auto and straight pull Ruger 10/22 style receivers. Same
as Hunter® X-22 for receiver fitments. Factory pencil and bull-barrel profiles.
Platform Ruger® 10/22 Compatibility Drop-in design compatible with factory
Ruger 10/22 .22 LR receivers Butt-Pad Dimensions 1.5 x 4.5 in. Length 28.6 in.
Length of Pull 13.5 in. Weight 18.9 oz.

Attributes

¢ Name: MOE X-22 FIXED STOCK FOR RUGER 10/22 FDE
¢ Manufacturer: MAGPUL
¢ Product no.: 430106906
¢ Mfr. No.: MAG1428-FDE
e Action Type: Rimfire

e Color: Flat Dark Earth

¢ Make: Ruger

e Material: Polymer

e Model: 10/22

e Style: Fixed

e Weight: 1.181 Ibs

¢ Delivery weight: 1.184kg
¢ Shipping height: 83mm
¢ Shipping width: 178mm
¢ Shipping length: 832mm
e UPC: 840815147589

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den RUGER® 10/22®
MOE® X22 RIFLE STOCK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK von MAGPUL. Dieser
Schaft bietet lhnen eine hervorragende Mdglichkeit, Ihre Ruger® 10/22® zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft nur fir die Ruger® 10/22® Modelle verwendet wird.

Stellen Sie sicher, dass der Schaft vor der Verwendung ordnungsgemal installiert ist.

Halten Sie den Schaft und die Waffe immer von Kindern und unbefugten Personen fern.

Verwenden Sie den Schaft nur in Verbindung mit geeigneten und zugelassenen Zubehorteilen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden und tauschen Sie defekte Teile umgehend aus.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den Schaft nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in den Schaft gelangen, die die Funktion beeintrachtigen
kénnten.

Verwenden Sie beim Anbringen und Entfernen des Schafts geeignete Werkzeuge und befolgen Sie die
Anweisungen sorgfaltig.

Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzbrille und Gehérschutz.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

Entfernen Sie den alten Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den neuen MOE® X22 Schaft auf den Empfanger.

Befestigen Sie den Schaft gemaR den beiliegenden Anweisungen und verwenden Sie die
vorgesehenen Schrauben.

5. Uberpriifen Sie, ob der Schaft fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
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e Nutzung:

. Stellen Sie sicher, dass die Waffe ordnungsgemal geladen ist, bevor Sie sie verwenden.
. Achten Sie beim Abfeuern immer auf die sichere Handhabung der Waffe.

. Reinigen Sie den Schaft regelmaRig, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Lagern Sie die Waffe in einem sicheren Bereich, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
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Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schaft gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Bei Unsicherheiten zur Entsorgung wenden Sie sich an die értlichen Entsorgungsstellen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Bitte beachten Sie, dass alle Anfragen zur Produktsicherheit an einen
EUbasierten Kontakt gerichtet werden sollten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Verwendung des RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK ist von gréfter Bedeutung.
Indem Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu
gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zu lhrem Produkt zdgern Sie nicht, Unterstltzung zu suchen.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and compatibility with your Ruger® 10/22® firearm. Please read this
safety instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Always handle firearms with care, following the basic rules of firearm safety.

Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage, and replace if necessary.
Use the stock only with compatible Ruger® 10/22® models as specified.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for adult use only. Ensure that minors are supervised when
handling firearms.

¢ Sling Swivels: Use only compatible locking sling swivels with the integral loops on the stock.

¢ Barrel Compatibility: Ensure that the barrel tray is properly installed and compatible with your barrel
type (factory pencil or bullbarrel).

¢ Weight Considerations: Be aware of the overall weight of the stock (19 0z.) when aiming and handling
the firearm.

¢ Ergonomics: The ergonomic design of the buttpad is intended for comfort. Ensure it is properly
positioned for optimal use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from your Ruger® 10/22® by following the manufacturer’s instructions.
Align the MOE® X22 Stock with the receiver of your Ruger® 10/22®.

Secure the stock using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.

Check that the stock is firmly attached before usage.

[¢]

[¢]
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2. Usage:

o Adjust the length of pull to your preference, ensuring it is set to 13.5 inches for optimal comfort.
o Utilize the MLOK slots for attaching accessories as needed, ensuring they are securely fastened.
o When using sling swivels, check that they are locked in place to prevent accidental detachment.
o Regularly clean the stock with a damp cloth to maintain its appearance and functionality.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic and polymer materials.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling options available in your area.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock, please refer to the
manufacturer's official website or customer service resources.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your RUGER®
10/22® MOE® X22 Rifle Stock. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling
firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
RUGER® 10/22® MOE® X22

Introduccion

Gracias por elegir la culata MOE® X22 para tu Ruger® 10/22®. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una mejora ligera y econémica en tu rifle. Sin embargo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficiente. Esta guia proporciona instrucciones claras y concisas para ayudarte a
utilizar y mantener este producto de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la culata.

Mantén la culata y el rifle fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.
Inspecciona la culata antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Utiliza la culata Unicamente con el modelo Ruger® 10/22®.

Nunca utilices la culata si esta dafiada o si notas algin funcionamiento anémalo.
Familiarizate con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de la Culata:
o Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de instalar la culata.
o Verifica que los bucles de sling estén correctamente asegurados antes de usar el rifle.
¢ Manipulacion:
o Siempre apunta el rifle en una direccién segura, lejos de personas y animales.
o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
¢ Mantenimiento:
o Limpia la culata regularmente con un pafio seco. Evita el uso de productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.
o Revisa los componentes de la culata para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata:

o

Asegurate de que el rifle esté descargado.

Retira la culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.

Coloca la culata MOE® X22 en su lugar, asegurandote de que encaje correctamente.
Asegura la culata utilizando los tornillos provistos, sin apretarlos en exceso para evitar dafios.

[¢]

[¢]
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2. Uso de la Culata:

o Ajusta la longitud de tiro a 13.5” segln tu preferencia.
o Utiliza las ranuras MLOK para acoplar accesorios compatibles.
o AsegUrate de que el pad de culata esté correctamente colocado para un soporte ergonémico.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches la culata en la basura comun. Revisa las regulaciones locales sobre la eliminacién de
productos de polimero.

¢ Sila culata esta dafiada, considera reciclarla en un centro de reciclaje que acepte plasticos.

¢ AsegUrate de que todas las piezas estén fuera del alcance de los nifios antes de desecharlas.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas adicionales sobre la seguridad o el uso de la culata MOE® X22, consulta a tu distribuidor o
busca informacidn en el sitio web oficial de MAGPUL. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y recuerda
gue tu seguridad y la de los demas es la prioridad niimero uno.

Recuerda siempre reportar productos inseguros o accidentes a las autoridades competentes y verifica las
actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.



Guide de Sécurité pour la Crosse RUGER® 10/22®
MOE® X22

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse RUGER® 10/22® MOE® X22. Ce guide contient des instructions importantes pour

assurer une utilisation sécuritaire de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser
la crosse.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la crosse est installée correctement avant d'utiliser ton arme.

Ne laisse pas la crosse a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout dommage ou usure.

Evite d'utiliser la crosse dans des conditions extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.).
Ne modifie pas la crosse sans consulter un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation de ton arme.

Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Assuretoi que la sécurité de I'arme est engagée lorsque tu n'es pas en train de tirer.
Ne charge pas I'arme tant que tu n'es pas prét a tirer.

Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises ton arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Retrait de I'ancienne crosse: Utilise un outil approprié pour retirer la crosse d'origine.
3. Installation de la crosse MOE X22:
o Aligne la crosse avec le récepteur de I'arme.
o Fixe la crosse en utilisant les vis fournies.
o Assuretoi que la crosse est bien serrée et sécurisée.
4. Vérification: Vérifie que la crosse est correctement installée avant d'utiliser I'arme.

Utilisation

e Ajuste la longueur de tir a 13,5 pouces en fonction de tes préférences.
o Utilise les emplacements MLOK pour fixer des accessoires supplémentaires si nécessaire.
e Assuretoi que les boucles de sangle sont bien attachées si tu utilises une sangle.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas la crosse dans des décharges non autorisées.
» Sila crosse est endommagée, consulte les réglementations locales concernant le recyclage des

plastiques.
¢ Contacte un centre de recyclage approprié pour te débarrasser de la crosse de maniere sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de la crosse RUGER® 10/22®



MOE® X22, consulte le site Web du fabricant ou un distributeur agréé.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de ton arme. En suivant ce guide, tu contribues a garantir une
utilisation sécuritaire et responsable de la crosse RUGER® 10/22® MOE® X22. Merci de respecter ces
directives pour ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio MOE® X22 per
Ruger® 10/22

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio MOE® X22 per il tuo Ruger® 10/22. Questo prodotto e progettato per migliorare

l'esperienza di tiro, garantendo al contempo la sicurezza dell'utente. E importante seguire attentamente tutte le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il calcio solo con ricevitori Ruger 10/22 compatibili.

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danni o usura.

Conserva il calcio in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segui sempre le istruzioni del produttore riguardanti ['uso e la manutenzione del calcio.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggio Sicuro: Trattare sempre I'arma come se fosse carica. Non puntare mai I'arma verso persone
0 animali.

¢ Controllo della Stabilita: Assicurati che il calcio sia montato saldamente e che non ci siano giochi che
possano compromettere la stabilita dell'arma.

o Utilizzo di Accessori: Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per garantire la
compatibilita e la sicurezza.

¢ Controllo della Sling: Usa solo ganci per slinga compatibili e assicurati che siano ben fissati prima
dell'uso.

¢ Controllo Ambientale: Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme che possano
compromettere la tua sicurezza o I'integrita del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

[¢]

Rimuovi il calcio originale dal tuo Ruger® 10/22 seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il Calcio MOE® X22 sul ricevitore, assicurandoti che sia allineato correttamente.
Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate saldamente ma senza
eccessiva forza.

Controlla che non ci siano giochi tra il calcio e il ricevitore.

o

[¢]

2. Utilizzo del Calcio:

o Regola la lunghezza di tiro secondo le tue preferenze, utilizzando il pad posteriore in nylon
ergonomico.

o Quando impugni I'arma, assicurati di avere una presa salda e confortevole sul calcio.

o Prima di ogni utilizzo, controlla il calcio e le sue componenti per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il calcio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i rifiuti di
prodotti in plastica e materiali compositi.
¢ Non abbandonare il calcio in luoghi pubblici o in natura. Assicurati di smaltirlo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il Calcio MOE® X22. Seguire queste istruzioni contribuira a garantire un'esperienza di tiro
sicura e piacevole.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock fra MAGPUL. Dette produktet er designet for 3
forbedre din Ruger® 10/22® rifle med en lettvekts og ergonomisk lgsning. For a sikre trygg bruk og optimal
ytelse, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Sgrg for at alle deler av stokken er korrekt montert fgr bruk.

e Unnga a bruke stokken med modifiserte eller uautoriserte komponenter.

e Vaer oppmerksom pa at stokken er designet for bruk med Ruger 10/22 stil mottakere.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Unnga a bruke stokken i fuktige eller ekstremt kalde forhold, da dette kan pavirke ytelsen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Les bruksanvisningen ngye fgr installasjon.
o Sgrg for at alle ngdvendige verktay er tilgjengelige.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende stokken fra din Ruger 10/22 rifle.
o Monter MOE® X22 stokken ved & fglge de inkluderte trinnene:
= Plasser stokken pa mottakeren.
= Fest stokken med de medfglgende skruene, og sgrg for at de er stramme, men ikke
overstrammet.
= Kontroller at stokken sitter sikkert pa mottakeren.

3. Bruk:

o Juster bakstykket til gnsket lengde (13,5").
o Bruk de integrerte slyngelgkkene for a feste slyngeswivels.
o Sgrg for at stokken er i riktig posisjon fgr du avfyrer.

Avfallsinstruksjoner

» Nar stokken ikke lenger er i bruk, ma den kastes pa en ansvarlig mate.
e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering av plast og polymermaterialer.
 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av RUGER® 10/22® MOE® X22 Rifle Stock,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller besgk produsentens offisielle nettside for mer informasjon.



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK
Kayttoohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen auttavat varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain Ruger® 10/22® kivaarin kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole tarkoitettu kaytettavaksi lasten kanssa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, ampumisen aikana.
Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 yritd muuttaa tai mukauttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen kiinnittamista tai irrottamista.
Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta tydkaluja on saatavilla asennusta varten (esim. ruuvimeisseli).
o Tarkista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus

o Poista vanha kanta Ruger® 10/22® kivaarista.
o Kiinnita MOE® X22 kanta seuraavasti:

= Aseta kanta paikalleen ja varmista, etta se istuu tiukasti.

= Kayta mukana toimitettuja ruuveja ja kirista ne huolellisesti.
o Tarkista, ettd kanta on tukevasti kiinni ennen kayttéa.

3. Kaytto

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen ampumista.
o Saada olkaimet ja kahva mukautuviksi henkilékohtaisiin mieltymyksiisi.
o Testaa asetta turvallisessa ymparistdssa varmistaaksesi, ettd kaikki toimii oikein.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteys paikallisiin kierratyskeskuksiin tai vaarallisten jatteiden kasittelyyn erikoistuneisiin palveluihin.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, ja sen kayttd edellyttda asianmukaista koulutusta ja kokemusta
ampumaaseiden kanssa. Noudata aina turvallisuusohjeita ja paikallisia lakeja.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
MOE® X22 RIFLE STOCK

Introduktion

Tack for att du valt RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner. Denna guide syftar till att ge dig
en tydlig och lattforstaelig 6versikt av sakerhetsatgarder, installationsanvisningar och viktiga kontaktpunkter.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

¢ Inspektera produkten noggrant innan anvandning for att sakerstalla att den inte ar skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till lokala myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hdérselskydd vid hantering av vapnet.

Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du installerar eller tar bort stalstocken.

Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om det finns synliga skador.
Folj alltid lokala lagar och bestammelser gallande vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK:

o Ta bort den gamla stocken genom att félja tillverkarens anvisningar.

o Placera den nya MOE® X22 stocken pd mottagaren och sakerstall att den sitter ordentligt.
o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta stocken pa plats.

o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt innan anvandning.

2. Anvandning av RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat innan du pabérjar skjutning.

Justera bakkappan for att passa din kroppstyp och skjutstil.

Anvand MLOKsparen for att fasta tillbeh6r som behdvs for din skjutning.

Efter varje anvandning, rengér stocken och kontrollera for slitage eller skador.

o

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, i enlighet med lokala féreskrifter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till
att ha produktens modellnummer och serienummer tillgangliga fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din



RUGER® 10/22® MOE® X22 RIFLE STOCK. Tack for att du bidrar till en sdker och ansvarsfull vapenhantering.
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